C 153/4

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

4.7.2009.

Tiesas (pirma palata) 2009. gada 30. aprila spriedums —
Eiropas Kopienu Komisija/Italijas Republika, Wam SpA

(lieta C-494/06 P) (')

(Apelacijas siidziba — Valsts atbalsts — Uznemuma darbibas
uzsakSana noteiktas tresas valstis — Aizdevumi ar pazemi-
natam procentu likmém — Konkurences izkroplosana —
Tirdznieciba ar tresam valstim — Komisijas lemums — Valsts
atbalsta prettiesiskums — Piendkums noradit pamatojumu)

(2009/C 153/06)

Tiesvedibas valoda — italu

Lietas dalibnieki

Apelacijas siidzibas iesniedzéja: Eiropas Kopienu Komisija (parstavji
— V. di Budi [V. Di Bucci] un E. Rigini [E. Righini])

Preteja puse procesa: Italijas Republika (parstavji — I. M. Bragulja
[I. M. Braguglia], parstavis, un P. DZentili [P. Gentili], awocato
dello Stato), Wam SpA (parstavis — E. Dziljani [E. Giliani], avvo-
cato)

PriekSmets

Apelacija pret Pirmas instances tiesas (otra palata) 2006. gada 6.
septembra spriedumu lieta Italijas Republika un Wam/Eiropas
Kopienu Komisija (T-304/04 un T-316/04), ar kuru Pirmas
instances tiesa atcela Komisijas 2004. gada 19. maija Lémumu
2006/177[EK attieciba uz valsts atbalstu C 4/2003 (bijusais NN
102/2002), ko Italija sniedza Wam SpA (OV 2006, L 63, 11.

Ipp.)

Rezolutiva dala:

1) apelacijas sadzibu noraidit;

2) Eiropas Kopienu Komisija atlidzina tiesasandas izdevumus abas

instances.

() OV C 20, 27.01.2007.

Tiesas (ceturta palata) 2009. gada 30. aprila spriedums —
CAS Succhi di Frutta SpA|[Eiropas Kopienu Komisija

(lieta C-497/06 P) ()
(Apelacija — Arpusligumiska atbildiba — Konkursa proce-
diira — Maksajums natiira — Veiksmigo konkursa dalib-
nieku norekinaSanas ar citiem augliem, nevis pazinojuma
par publisko iepirkumu paredzetajiem — Celonsakariba)

(2009/C 153/07)

Tiesvedibas valoda — italu

Lietas dalibnieki

Apelacijas siidzibas iesniedzeja: CAS Succhi di Frutta SpA (parstaviji
— F. Sciaudone, R. Sciaudone un D. Fioretti, advokati)

Pretéja puse procesa: Eiropas Kopienu Komisija (parstavji — C.
Cattabriga, parstavis, A. Dal Ferro, advokats)

PriekSmets

Apelacijas stidziba par Pirmas instances tiesas (otra palata)
2006. gada 13. septembra spriedumu lieta T-226/01 CAS Succhi
di Frutta SpA/Komisija, ar kuru Pirmas instances tiesa noraidija
prasitajas prasibu atlidzinat zaud&umus, kas tai radusies Komi-
sijas 1996. gada 22. jalija Lémuma C (96)1916 un 1996. gada
6. septembra Lémuma C (96) 2208 rezultata, kas tika pienemti
Komisijas 1996. gada 7. februara Regulas (EK) Nr. 228/96 par
Armenijas un AzerbaidZanas iedzivotdjiem paredzétu auglu
sulas un auglu ievarjjumu piegadi (OV L 30, 18. Ipp.) ietvaros

Rezolutiva dala:

1) apelacijas sidzibu noraidit;

2) CAS Succhi di Frutta SpA atlidzina tiesaSanas izdevumus.

() OV C 42, 24.02.2007.

Tiesas (virspalata) 2009. gada 28. aprila spriedums —
Eiropas Kopienu Komisija/Italijas Republika

(lieta C-518/06) (*)

(Valsts pienakumu neizpilde — Transportlidzekla ipasnieka
civiltiesiskas atbildibas apdrosinasana — EKL 43. un 49.
pants — Direktiva 92/49/EEK — Valsts tiesibu akti, kuros
apdroSinasanas uzpemumiem ir noteikts pienakums slegt
ligumu — Brivibas veikt uzpemejdarbibu un pakalpojumu
sniegSanas brivibas ierobeZojums — Celu satiksmes negadi-
jumos cietuSo sociala aizsardziba — Samérigums — Apdro-
Sinasanas uznemumu briviba noteikt prémiju likmes — Piede-
ribas dalibvalsts istenotas uzraudzibas princips)

(2009/C 153/08)

Tiesvedibas valoda — italu

Lietas dalibnieki

Prasitaja: Eiropas Kopienu Komisija (parstavji — E. Traversa [E.
Traversa] un N. Jerela [N. Yerrell])

Atbildetaja: Italijas Republika (parstavis — M. Fjorilli [M. Fiorilli])

Persona, kas iestajusies lietd atbildetajas prasijumu atbalstam: Somijas
Republika (parstavis — J. Himmanena [J. Himmanen])

PriekSmets

Valsts pienakumu neizpilde — EKL 43. un 49. panta parkapums
— Padomes 1992. gada 18. junija Direktivas 92/49/EEK par
normativo un administrativo aktu koordinéSanu attieciba uz
tieso apdro§inasanu, kas nav dzivibas apdrosinasana, ar kuru
groza Direktivu 73/239/EEK un Direktivu 88/357/EEK (Tresa
nedzivibas apdrosinasanas direktiva) (OV L 228, 1. lpp.), 6.,



